ДОГОВІР
про постачання товару
с.Берездів							           _____________ 2024 року
	Берездівська сільська рада, в особі сільського голови Васьківського Віктора Веніаміновича, який діє на підставі Регламенту,  надалі іменується Замовник, з одного боку, та ___________________________________________________________________________, в особі ___________________________________________________, що діє на підставі __________________________, який надалі іменується Постачальник з другого боку, разом іменуються Сторони, уклали даний Договір про наступне:

1. Предмет Договору
	1.1.  У відповідності з цим  Договором Постачальник зобов’язується поставити і передати у власність, а  Замовник прийняти та оплатити продукцію   за кодом закупівлі згідно з ДК 021:2015: 15110000-2 - М’ясо (М'якоть без кістки яловича, охолоджена, ДСТУ 4589, Філе куряче, охолоджене, ДСТУ 3143, М'якоть без кістки свинна, охолоджена, ДСТУ 4590) що надалі іменується Товар. Кількість, та асортимент Товару визначаються згідно Специфікації (Додаток 1), який є невід’ємною частиною даного Договору.
	1.2. Замовник зобов’язується прийняти та оплатити зазначений Товар на умовах, передбачених цим Договором.
	1.3. Якість товару, що постачаються  Постачальником, за своїми якісними характеристиками повинна відповідати показникам безпечності та якості для харчових продуктів, які встановлено нормативно-правовими актами України, (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо).

2. Вартість Товару та порядок розрахунків
2.1. Вартість за одиницю Товару визначається згідно Специфікації, яка є невід’ємною частиною даного Договору. Загальна вартість Договору становить _____________________________________ грн. (_______) з/без ПДВ.
2.2. Оплата Товару здійснюється Замовником згідно накладних та Специфікації протягом  тридцяти календарних днів з моменту отримання Товару від Постачальника. Оплата проводиться Замовником шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника, вказаний в цьому Договорі.
	2.3. Зміни загальної вартості Договору здійснюється шляхом підписання сторонами додаткової угоди до даного Договору.

3. Якість товару. Гарантії. Пакування та маркування
3.1.Якість товару, що постачається  Постачальником, за своїми якісними характеристиками повинна відповідати показникам безпечності та якості для харчових продуктів, які встановлено нормативно-правовими актами України, (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо). 
Товари, на момент поставки  повинні мати необхідні копії сертифікатів якості виробника, реєстраційне посвідчення, декларації виробника або інший подібний документ, що підтверджує відповідність товару вимогам, встановленим до нього загальнообов’язковими на території України нормами і правилами, повинен бути оформлений відповідно до вимог законодавства України. 
3.2. Упаковка повинна забезпечувати повне збереження Товарів від усякого роду пошкоджень і псування при перевезенні. Маркування Товарів та упаковки повинно відповідати вимогам чинного законодавства України.
3.3. Товари повинні бути надані в тарі та(або) упаковані звичайним для нього способом в упаковку, а в разі їх відсутності – способом, що забезпечує зберігання Товарів під час звичайних умов зберігання та транспортування. Постачальник за власний рахунок забезпечує пакування Товарів, необхідне для перевезення Товарів . 
3.4. Всі витрати, пов'язані із заміною, усуненням дефектів або недоліків товару, тощо, несе Постачальник.
3.5. Вартість тари та упаковки включається в ціну Товарів, що постачаються.
3.6. Сторони домовилися: вимоги по поверненню тари не заявляти, якщо інше не обговорено додатково. 

4. Терміни придатності
4.1. На момент поставки термін придатності товарів повинен складати не менше 70 % від загального строку зберігання відповідного товару, який зазначається у супровідній документації на кожну партію товару або на етикетці і вважається гарантійним терміном, який обчислюється від дати виготовлення.

5. Терміни і порядок поставки
5.1.Поставка товару здійснюється протягом року від дати підписання договору у строки, визначені умовами договору на підставі заявки Замовника. Заявка визначається замовником в залежності від фактичної потреби та надсилається Замовником постачальнику за допомогою засобів зв'язку. Поставка здійснюється в робочі дні два рази на тиждень, відповідно до попередньо поданої заявки Замовника та відповідно до дислокації закладів освіти( Додаток 2). Графік поставок узгоджується між Постачальником та Замовником. 
5.2. Поставка товару, завантажувальні – розвантажувальні роботи здійснюються за рахунок Постачальника. Товар доставляється Замовнику транспортом Постачальника чи транспортом перевізника за рахунок Постачальника. Транспортування повинно відповідати вимогам ДСТУ. 
5.3.  Датою поставки Товарів є дата приймання Замовником партії Товарів.
5.4. Перехід права власності на Товари відбувається в момент прийняття представником Замовника партії Товарів. Доказом прийняття партії Товарів є накладна оформлена належним чином та підписана уповноваженими особами. Право власності на поставлені Товари переходить до Замовника в момент отримання Товарів від Постачальника (Перевізника) за належно оформленою накладною.
5.5. Ризик випадкового знищення або псування Товарів, що постачається переходить до Замовника одночасно з виникненням у нього права власності.
5.6. Замовник має право відмовитися прийняти Товари від Постачальника, якщо умови не відповідають умовам зазначеним у специфікації.

6. Умови прийому-передачі товару
6.1. Постачальник зобов’язаний передати Замовнику Товари в асортименті, кількості, погодженими Сторонами. Якщо Постачальник передав Товари в асортименті, що не відповідає умовам даного Договору, Замовник має право відмовитись від його прийняття та оплати, а якщо він вже оплачений, - вимагати повернення сплаченої за нього грошової суми.
6.2. Якщо Постачальник передав Замовнику частину Товарів, асортимент яких відповідає умовам Договору, і частину з порушенням асортименту, Замовник має право на свій вибір:
6.2.1. прийняти частину Товарів, що відповідає умовам Договору, і відмовитись від решти Товарів;
6.2.2. відмовитись від усіх Товарів;
6.2.3. вимагати заміни частини Товарів, що не відповідає асортименту, товаром в асортименті, який встановлено даним Договором;
6.2.4. прийняти всі Товари.
6.3.Товари вважаються зданими Постачальником і прийнятим Замовником:
а) відносно кількості – відповідно до накладної, що підтверджується підписом представника Замовника на всіх примірниках накладної;
б) відносно якості – відповідно до візуального огляду цілісності упаковки та товару, а також наявності документації, надання якої передбачено відповідними нормативно-правовими актами.
6.4. Якщо Товари, поставлені Замовнику, або його частина виявиться невідповідної якості та/або не відповідає умовам Договору, Постачальник зобов'язується за свій рахунок усунути дефекти, недоліки або замінити такий Товар на Товар належної якості протягом 2 (двох) календарних днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки. Акт складається за участю представників Замовника та Постачальника. Строк оплати таких Товарів обчислюється з моменту їх заміни на якісні.
Якщо Постачальник не має можливості замінити неякісні Товари, то він повертає Покупцеві вартість цих Товарів протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки.

7. Строки дії договору
7.1. Відповідно до ст. 631 Цивільного кодексу України,  ст.180 Господарського кодексу України цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до «31» грудня 2024 року, а в частині розрахунків до повного його виконання.
8. Відповідальність сторін
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
8.2. Якщо Постачальник порушить строки поставки даного Договору, Замовник має право вимагати від Постачальника пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості Товарів, щодо яких є прострочення, за кожен день прострочення.
8.3. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання за Договором.

9. Обставини непереборної сили
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за порушення Договору у разі дії обставин непереборної сили (стихійні лиха, військові дії, втручання органів влади у т.ч. заборони експорту-імпорту товарів, прийняття актів нормативного/ненормативного характеру і т.п.). У цих випадках строк виконання зобов’язань за даним Договором відсувається на термін дії цих обставин. 
9.2. У разі виникнення таких обставин одна Сторона зобов’язана інформувати другу Сторону у письмовій формі не пізніше 10 (десяти) календарних днів з початку їх виникнення. 
9.3. Факт настання і закінчення обставин непереборної сили повинен бути підтверджено довідкою Торгово-промислової палати. 
9.4. Якщо ці обставини діють більше, ніж тридцять календарних днів, то Сторони мають право відмовитись від подальшого виконання Договору. Неповідомлення про виникнення форс-мажорних обставин, не звільняє від відповідальності за порушення умов даного Договору.

10. Вирішення суперечок
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
10.2. Усі спори між Сторонами, по яких не була досягнута згода, вирішуються відповідно до чинного законодавства України в судовому порядку.
10.3. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.

11. Антикорупційне застереження
11.1. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
11.2. Сторони в обов’язковому порядку інформують одна одну про факти недотримання антикорупційних зобов'язань. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його працівниками, що виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором без будь-якої відповідальності перед іншою Стороною до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане іншою Стороною протягом 7 (семи) робочих днів, але не пізніше 14 (чотирнадцяти) робочих днів з дати отримання письмового повідомлення.
Сторони гарантують здійснення розгляду фактів недотримання антикорупційних зобов'язань та застосування заходів щодо їх усунення. У випадку недотримання строків надання відповідної інформації, що спростовує факт порушення антикорупційних зобов’язань або підтвердження факту порушення антикорупційних зобов'язань однієї Стороною, інша вправі відмовитись від цього Договору й вимагати відшкодування збитків.
11.3. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень.
12. Інші умови
12.1. Зміни і доповнення до цього Договору дійсні при умові, що вони оформлені в письмовій формі і підписані уповноваженими представниками Сторін. Всі зміни і доповнення до Договору, оформлені належним чином, є невід’ємною частиною цього Договору.
12.2. Істотні умови Договору можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, у випадках:
[bookmark: n657][bookmark: n663][bookmark: n851][bookmark: n664]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі закупівлі;
4) продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо передання товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат ЗАМОВНИКА за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі закупівлі;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товару, у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку 
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. 
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку
12.3. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання взятих на себе зобов’язань Постачальником в односторонньому порядку без укладання додаткової угоди, письмово повідомивши про це Постачальника за 15 днів до дати розірвання Договору з зазначенням дати припинення договору у повідомленні. 
12.4. Цей Договір підписаний у двох примірниках українською мовою, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
12.5. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, у тому числі пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
12.6. Підписавши цей Договір, Сторони підтверджують факт досягнення згоди по всім істотним умовам поставки.

Місцезнаходження та юридичні реквізити сторін
	               Замовник
Берездівська сільська рада
Індекс: 30053,
Адреса: Хмельницька обл. .Шепетівський р-н. с.Берездів вул.Богдана Хмельницького,50
Код ЄДРПОУ:  04405171
р/р UA898201720344250035000029856
UA  088201720344241035200029856
в Державній казначейський службі України м.Київ
МФО 820172
    
Сільський голова 
     
 _______________ Віктор ВАСЬКІВСЬКИЙ             
М.П.    


	                                     Постачальник







Додаток №1
до Договору №____ від ___________2024р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ 

	Номп/п
	Найменування продукції:
	Одиниця виміру
	Кількість
	Вартість з/без ПДВ, грн.
	Сума з/без ПДВ, грн.

	1.
	М'якоть без кістки яловича, охолоджена, ДСТУ 4589
	кг
	300
	
	

	2.
	Філе куряче, охолоджене, ДСТУ 3143
	кг
	1200
	
	

	3.
	[bookmark: _GoBack]М'якоть без кістки свинна, охолоджена, ДСТУ 4590
	кг
	1400
	
	



Разом з/без ПДВ:  _____________________

1. Сума договору складає: ______________________________, в т.ч. ПДВ_________


Місцезнаходження та юридичні реквізити сторін
			
	               Замовник
Берездівська сільська рада
Індекс: 30053,
Адреса: Хмельницька обл. .Шепетівський р-н. с.Берездів вул.Богдана Хмельницького,50
Код ЄДРПОУ:  04405171
р/р UA898201720344250035000029856
UA  088201720344241035200029856
в Державній казначейський службі України м.Київ
МФО 820172
    
Сільський голова 
     
 _______________ Віктор ВАСЬКІВСЬКИЙ             
М.П.    


	                                     Постачальник





Додаток №2

                                                                       до Договору №____ від ___________2024р.

Дислокація закладів освіти

	№ п/п
	Назва
	Адреса

	1
	Горицький ліцей
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Гориця, вул. Шкільна ,3;

	2
	Малоправутинський  ліцей
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Малий Правутин, вул. Шкільна ,30;

	3
	Мирутинський  ліцей
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Мирутин, вул. Центральна ,63;

	4
	Манятинська гімназія
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Манятин, вул. Вишнева ,54;

	5
	Великоправутинська гімназія
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Великий Правутин, вул. Шкільна ,1;

	6
	Дяківська гімназія
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Дяків, вул. Новоселицька ,1;

	7
	Берездівський  ліцей
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Берездів, вул. Шкільна ,3;

	8
	Сьомаківська гімназія
	Хмельницька обл., Шепетівський р-н, с. Сьомаки, пров. Шкільний ,2;



Місцезнаходження та юридичні реквізити сторін

	               Замовник
Берездівська сільська рада
Індекс: 30053,
Адреса: Хмельницька обл. .Шепетівський р-н. с.Берездів вул.Богдана Хмельницького,50
Код ЄДРПОУ:  04405171
р/р UA898201720344250035000029856
UA  088201720344241035200029856
в Державній казначейський службі України м.Київ
МФО 820172
     
Сільський голова 
     
 _______________ Віктор ВАСЬКІВСЬКИЙ             
М.П.    

	                                     Постачальник



